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Abstract: This article examines the role of literature in foreign language teaching, 

highlighting its linguistic, cultural, and pedagogical value. Focusing on Samarkand as a 

transcultural literary model, it explores practical applications for teaching Arabic and other 

languages. Using a descriptive-analytical approach, the study discusses modern classroom 

methods, cultural awareness, and key challenges in integrating literature into language education. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЛИТЕРАТУРЫ В ПРЕПОДАВАНИИ ИНОСТРАННЫХ 

ЯЗЫКОВ: САМАРКАНД КАК КУЛЬТУРНАЯ МОДЕЛЬ ДЛЯ ЯЗЫКОВОГО 

ОБРАЗОВАНИЯ И МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОММУНИКАЦИИ 

Краткое содержание: В статье рассматривается роль литературы в преподавании 

иностранных языков, её лингвистические, педагогические и культурные функции. Особое 

внимание уделяется Самарканд как модели транскультурной литературы и его 

использованию в обучении арабскому и другим языкам. Исследование, основанное на 

описательно-аналитическом методе, анализирует современные методики, формирование 

культурной компетенции и основные трудности применения литературных текстов в 

образовательном процессе. 
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 استخدام الأدب في تدريس اللغات الأجنبية: سمرقند بوصفها

 نموذجًا ثقافياً في تعليم اللغة والتواصل الحضاري

أصبحَتوظيفَالأدبَفيَتدريسَاللغاتَالأجنبيةَمنَالاتجاهاتَالحديثةَالتيَحظيتَباهتمامَواسعَ يَالدراساتَفالملخصَ:

ةَوالبعدَالثقافيَوالتجربةَيوفرهَالنصَالأدبيَمنَبيئةَلغويةَطبيعيةَتجمعَبينَالبنيةَاللغوياللسانيةَوالتربويةَالمعاصرة،َنظرًاَلماَ

هجَالحديثةَإلىَدمجَالإنسانية.َولمَيعدَتعليمَاللغةَقائمًاَعلىَحفظَالمفرداتَوالقواعدَالنحويةَبصورةَمعزولة،َبلَاتجهتَالمنا

هدفَهذاَالمقالَإلىَيالكفايةَالتواصليةَوالثقافيةَوالفكريةَلدىَالمتعلم.َالنصوصَالأدبيةَبوصفهاَأدواتَتعليميةَتسهمَفيَتنميةَ

دينةَسمرقندَبوصفهاَدراسةَدورَالأدبَفيَتدريسَاللغاتَالأجنبيةَوتحليلَوظائفهَاللغويةَوالتربويةَوالثقافية،َمعَالتركيزَعلىَم

مقالَالاتجاهاتَالحديثةَفيَيةَواللغاتَالأجنبية.َكماَيناقشَالنموذجًاَللأدبَالعابرَللثقافاتَوإمكاناتَتوظيفهاَفيَتعليمَاللغةَالعرب

التحدياتََاستخدامَالأدبَداخلَالصفَاللغوي،َويحللَالعلاقةَبينَالنصَالأدبيَوالوعيَالثقافي،َإضافةَإلىَاستعراضَأبرز

نَالدراساتَاللسانيةَملَالاستفادةَالتطبيقيةَالمرتبطةَباستخدامَالأدبَفيَالتعليم.َيعتمدَالمقالَالمنهجَالوصفيَالتحليليَمنَخلا

 .والتربويةَالحديثة،َمعَتقديمَتطبيقاتَتعليميةَقائمةَعلىَالنصوصَالأدبيةَالمرتبطةَبمدينةَسمرقند

الأدب،َتدريسَاللغات،َسمرقندَ،َالثقافة،َتعليمَ،َاللغاتَالأجنبيةَالكلمات المفتاحية: . 

نظرياتَتعليمَاللغاتَالأجنبية،َحيثَانتقلَالتركيزَمنَالتعليمَالقائمَالمقدمة:َشهدتَالعقودَالأخيرةَتحولاتَجوهريةَفيَ

علىَالقواعدَالمجردةَوالترجمةَالتقليديةَإلىَالمقارباتَالتواصليةَوالثقافيةَالتيَتنظرَإلىَاللغةَبوصفهاَأداةَللتفاعلَالاجتماعيَ
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مَفيَربطَاللغةَبسياقهاَالحضاريَوالإنساني،َوتمنحَالمتعلمَوالثقافي.َوفيَهذاَالإطارَبرزَالأدبَباعتبارهَوسيلةَتعليميةَفعالةَتسه

 .فرصةَلاكتسابَاللغةَمنَخلالَنماذجَحقيقيةَوطبيعيةَللاستخدامَاللغوي

ية،َلأنهَيجمعَبينَويعُدَالنصَالأدبيَمنَأكثرَالنصوصَقدرةَعلىَتمثيلَاللغةَفيَمستوياتهاَالجماليةَوالثقافيةَوالتواصل

َالسببَاتجهتَةَالإنسانية،َويعكسَأنماطَالتفكيرَوالقيمَوالرؤىَالمرتبطةَبالمجتمعَالناطقَباللغةالبنيةَاللغويةَوالتجرب َولهذا .

ثرَفيَتنميةَمهاراتَأمناهجَتعليمَاللغاتَالحديثةَإلىَدمجَالروايةَوالقصةَوالشعرَوالمسرحيةَضمنَالمحتوىَالتعليمي،َلماَلهاَمنَ

قافيالقراءةَوالتعبيرَوالتحليلَوالتفاعلَالث . 

َاللغةَالعربيةَواللغاتَالشرقية،َحيثَتشكلَالمدنَالت َالقضيةَأهميةَإضافيةَفيَسياقَتعليم ذاتََاريخيةوتكتسبَهذه

صفهاَرمزًاَحضاريًاَالحمولةَالحضاريةَمادةَأدبيةَوثقافيةَغنيةَيمكنَاستثمارهاَفيَالتعليم.َومنَبينَهذهَالمدنَتبرزَسمرقندَبو

لتعددَالثقافيَوالحضارةَدبَالعربيَوالعالمي،َإذَارتبطتَفيَالمخيالَالأدبيَبمعانيَالتاريخَوالهويةَواوثقافياًَحاضرًاَبقوةَفيَالأ

حدودَالجغرافيا،ََالإسلامية.َوقدَظهرتَسمرقندَفيَعددَمنَالرواياتَوالنصوصَالأدبيةَالحديثةَباعتبارهاَفضاءًَثقافياًَيتجاوز

لأدبَفيَتدريسَاللغةَوتعزيزَالوعيَالحضاريَلدىَالمتعلمينالأمرَالذيَيجعلهاَنموذجًاَمناسباًَلتوظيفَا . 

،َمعَتقديمَسمرقندَيهدفَهذاَالمقالَإلىَتحليلَدورَالأدبَفيَتدريسَاللغاتَالأجنبية،َوبيانَوظائفهَالتعليميةَوالثقافية

ليةَوالثقافيةكفايةَالتواصبوصفهاَنموذجًاَتطبيقياًَلإمكاناتَتوظيفَالمدنَالأدبيةَوالتاريخيةَفيَتعليمَاللغةَوتنميةَال . 

دبيةَمثلَالروايةَيقُصدَبالأدبَفيَالسياقَالتعليميَاستخدامَالنصوصَالأأولًً: مفهوم الأدب في تعليم اللغات الأجنبية: 

َوال َالمهاراتَاللغوية َداخلَالصفَاللغويَبهدفَتنمية َتعليمية َمواد َبوصفها َوالشعرَوالمسرحية َالقصيرة َلدىَوالقصة ثقافية

تطويرَالكفايةََم.َويختلفَهذاَالاستخدامَعنَدراسةَالأدبَفيَالتخصصاتَالأكاديميةَالبحتة،َإذَيكونَالهدفَالرئيسَهناالمتعل

 .التواصليةَوتعزيزَالتفاعلَمعَاللغةَفيَسياقاتهاَالطبيعية

 :يرىَعددَمنَالباحثينَأنَالنصَالأدبيَيتميزَبخصائصَتجعلهَمناسباًَلتعليمَاللغات،َمنَأهمها

اؤهَعلىَلغةَطبيعيةَغيرَمصطنعةاحتو .1 . 

 .تقديمهَنماذجَمتنوعةَمنَالأساليبَوالتراكيب .2

 .ارتباطهَبالسياقَالثقافيَوالاجتماعي .3

 .قدرتهَعلىَإثارةَالتفاعلَالعاطفيَوالفكري .4

 .مساهمتهَفيَتنميةَالتفكيرَالنقديَوالتحليلي .5

اللغةَثلاثةَنماذجَرئيسةَلاستخدامَالأدبَفيَتعليم Longو Carter وقدَطرح : 

 .النموذجَالثقافي،َالذيَيركزَعلىَفهمَالثقافةَوالحضارة .1

 .النموذجَاللغوي،َالذيَيتعاملَمعَالنصَبوصفهَمادةَلغويةَللتحليل .2

 .النموذجَالشخصي،َالذيَيهتمَبتفاعلَالمتعلمَمعَالنصَوتكوينَاستجابتهَالذاتية .3

أهدافَلغويةََ،َبلَتتكاملَداخلَالصفَاللغويَلتحقيقوتؤكدَالاتجاهاتَالحديثةَأنَهذهَالنماذجَلاَتعملَبصورةَمنفصلة

 .وثقافيةَوتواصليةَمتعددة

 ثانيًا: أهمية الأدب في تدريس اللغات الأجنبية

َفالقر .1 َمتكاملة. َيسهمَالأدبَفيَتطويرَالمهاراتَاللغويةَالأربعَبصورة َالأدبيةَتنميةَالمهاراتَاللغوية: اءة

ميةَمهاراتَالتحدثَاتَالدلالية،َكماَتسهمَالمناقشاتَالمرتبطةَبالنصوصَالأدبيةَفيَتنتساعدَالمتعلمَعلىَفهمَالتراكيبَوالسياق

كاديميةَوالإبداعيةوالاستماع.َأماَالأنشطةَالكتابيةَالقائمةَعلىَتحليلَالنصوصَأوَإعادةَإنتاجهاَفتساعدَفيَتحسينَالكتابةَالأ . 

يَسياقاتَفتقدمَمفرداتَوتراكيبَوتعبيراتَاصطلاحيةََوتتميزَالنصوصَالأدبيةَكذلكَبغناهاَالمعجميَوالأسلوبي،َإذ

يديةطبيعية،َوهوَماَيساعدَالمتعلمَعلىَاكتسابَاللغةَبصورةَأكثرَعمقاًَومرونةَمقارنةَبالنصوصَالتعليميةَالتقل . 

هًاَالتركيزَموجَ َتعزيزَالكفايةَالتواصلية:َلمَيعدَالهدفَمنَتعليمَاللغةَمجردَإتقانَالقواعدَالنحوية،َبلَأصبح .2

نَهناَتبرزَأهميةَالأدب،َنحوَتنميةَالكفايةَالتواصلية،َأيَقدرةَالمتعلمَعلىَاستخدامَاللغةَبصورةَمناسبةَفيَالسياقاتَالمختلفة.َوم

 .لأنهَيقد مَمواقفَتواصليةَمتنوعةَتتضمنَالحوارَوالوصفَوالسردَوالتعبيرَعنَالمشاعرَوالأفكار

ية،َوهيَعناصرَداوليَللغة،َمثلَاستخدامَالمجازَوالتلميحَوالإيحاءَوالسخركماَيسمحَالأدبَللمتعلمينَبفهمَالبعدَالت

 .يصعبَاكتسابهاَعبرَالتعليمَالتقليديَالقائمَعلىَالجملَالمعزولة

لثقافيَالذيَتنميةَالوعيَالثقافي:اللغةَوالثقافةَعنصرانَمتلازمان،َولاَيمكنَفهمَاللغةَبمعزلَعنَالسياقَا .3

فَالمتعلمَإلىَأنماطَالتفكيرَوالقيمَوالعاداتَوالتقاليدَالمرتبطةَبالمجتنتميَإليه.َومنَخلالَالأد تمعَالناطقَباللغةبَيتعر  . 

منَوجهاتَنظرَمختلفة،ََوتعُدَهذهَالوظيفةَالثقافيةَمنَأهمَمميزاتَالأدبَفيَتعليمَاللغات،َلأنهَيتيحَللمتعلمينَفهمَالعالم

 .ويعززَلديهمَمهاراتَالتواصلَبينَالثقافات
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لتحليلَوالتفسيرَالتفكيرَالنقدي:َالنصوصَالأدبيةَبطبيعتهاَمتعددةَالدلالات،َوهوَماَيدفعَالمتعلمَإلىَاَتنمية .4

َسلبيَإلىَمشاركَفع الَفيَإنتاجَالمعنى ٍّ  .والمقارنةَوإبداءَالرأي.َوبهذاَيتحولَالمتعلمَمنَمتلق 

يرَالنقديَلأدبيةَعلىَتنميةَمهاراتَالتفككماَتساعدَمناقشةَالشخصياتَوالأحداثَوالقضاياَالفكريةَداخلَالنصوصَا

 .والاستنتاجَوالتأويل

رتبطَبالقصصَترفعَالدافعيةَنحوَالتعلم:َتعُدَالنصوصَالأدبيةَمنَالوسائلَالجاذبةَداخلَالصفَاللغوي،َلأنهاَ .5

َالتفاعلَالعاطفيَمعَالنصَيسهمَفيَزيادةَدافعيةَالمتعلمَويجعلهَأ خراطًاَفيَعمليةَكثرَانوالمشاعرَوالتجاربَالإنسانية.َوهذا

 .التعلم

 ثالثاً: سمرقند بوصفها نموذجًا ثقافياً وأدبياً في تعليم اللغة

ريخَبالعلمَوالتجارةَتعُدَسمرقندَمنَأكثرَالمدنَحضورًاَفيَالذاكرةَالحضاريةَوالأدبيةَالشرقية،َإذَارتبطَاسمهاَعبرَالتا

وقدَتحولتَهذهَالمدينةَ ددَالحضاريَوالتفاعلَفيَعددَمنَالأعمالَالأدبيةَإلىَرمزَثقافيَيعكسَالتعوالثقافةَوالحضارةَالإسلاميةَ.

 .بينَالشرقَوالغرب

لتيَلأمينَمعلوف،َا«َسمرقند»ومنَأبرزَالأعمالَالتيَأسهمتَفيَترسيخَصورةَسمرقندَفيَالأدبَالحديثَروايةَ

فَمثلَهذهَالأعمالَفيَوالفلسفةَوالسياسة.َويمكنَتوظيقد متَالمدينةَبوصفهاَفضاءًَتاريخيًاَوثقافياًَيتقاطعَفيهَالتاريخَبالأدبَ

هاتعليمَاللغةَالعربيةَأوَاللغاتَالأجنبيةَمنَخلالَتحليلَالشخصياتَوالأحداثَوالخلفياتَالثقافيةَالواردةَفي . 

 :إنَاستخدامَنصوصَأدبيةَتدورَحولَسمرقندَداخلَالصفَاللغويَيحققَعدةَأهدافَتعليمية

الحضاريَوالثقافيَلآسياَالوسطىتعريفَالمتعلمَبالموروثَ .1 . 

 .توسيعَالحصيلةَاللغويةَالمرتبطةَبالتاريخَوالثقافة .2

 .تنميةَمهاراتَالقراءةَالتحليلية .3

 .تعزيزَالحوارَالثقافيَبينَالمتعلمين .4

 .ربطَاللغةَبالسياقَالحضاريَوالإنساني .5

فرنسيَوالفارسيَتظهرَفيَالأدبَالعربيَوالكماَأنَسمرقندَتمثلَنموذجًاَمهمًاَلماَيعُرفَبالأدبَالعابرَللثقافات،َإذَ

اخلَالصف،َبماَدوالتركيَبوصفهاَرمزًاَحضارياًَمتعددَالدلالات.َوهذاَالتنوعَيسمحَللمعلمَبتوظيفَالنصوصَالأدبيةَالمقارنةَ

 .يسهمَفيَتنميةَالوعيَالثقافيَواللغويَلدىَالمتعلمين

ندَفيَأنشطةَمتعددة،َمثلومنَالناحيةَالتطبيقيةَيمكنَاستخدامَنصوصَتتناولَسمرق : 

 تحليلَالصورَالأدبيةَالمرتبطةَبالمدينة. 

 مناقشةَمفهومَالهويةَالثقافية. 

 مقارنةَتمثيلَسمرقندَفيَنصوصَمختلفة. 

 كتابةَانطباعاتَشخصيةَحولَالمدينة. 

 تمثيلَالحواراتَالواردةَفيَالروايات. 

غةَوتنميةَالوعيَالحضاريويمثلَهذاَالنوعَمنَالأنشطةَنموذجًاَللتكاملَبينَتعليمَالل . 

يَالنظرةَإلىَفشهدتَالعقودَالأخيرةَتحولًاَجوهرياًَرابعاً: الًتجاهات الحديثة في توظيف الأدب داخل الصف اللغوي: 

اءةَوالتحليلَاللغويَأوَالأدبَبوصفهَأداةَتعليميةَفيَمجالَتعليمَاللغاتَالأجنبية.َفبعدَأنَكانَيسُتخدمَتقليدياًَبوصفهَمادةَللقر

رَمهاراتَالتفكيرَالنقديَالتاريخي،َأصبحَاليومَعنصرًاَديناميكياًَيسُهمَفيَتنميةَالكفايةَالتواصلية،َوتعزيزَالوعيَالثقافي،َوتطوي

غةَدورَالأدبَوالإبداعيَلدىَالمتعلمين.َوقدَنتجَعنَهذاَالتحولَظهورَعددَمنَالاتجاهاتَالتربويةَالحديثةَالتيَأعادتَصيا

و ينَالمهاراتَاللغويةربطتهَبالأهدافَالتعليميةَالمعاصرةَالتيَتركزَعلىَالتفاعل،َوالاستقلالية،َوالتكاملَبداخلَالصفَاللغويَ، . 

 َ،ذَتنطلقَمنَفكرةَإالمقاربةَالتواصليةَ:َتعُدَالمقاربةَالتواصليةَمنَأبرزَالاتجاهاتَالحديثةَفيَتعليمَاللغات

.َوانطلاقاًَمنَهذاَستخدامهاَالفعليَفيَالتواصلَداخلَمواقفَحياتيةَحقيقيةأساسيةَمفادهاَأنَالهدفَالنهائيَمنَتعلمَاللغةَهوَا

حَللمتعلمينَفرصًاَالتصور،َلمَيعدَالأدبَيعُاملَعلىَأنهَنصَجامدَيقتصرَعلىَتحليلَالمفرداتَوالقواعد،َبلَأصبحَمادةَغنيةَتتي

ةنسانيةَالتيَتطرحهاَالنصوصَالأدبيواسعةَللتفاعلَاللغويَوالتعبيرَعنَآرائهمَومناقشةَالأفكارَوالقضاياَالإ . 

َالأدوار َوتمثيل َوالمناظرات، َللنقاشَالجماعي، َمحفزًا َبوصفها َالإطار َهذا َفي َالأدبية َالأعمال َوالأنشطةَتسُتخدم ،

َأدوا َفعلىَسبيلَالمثال،َيمكنَللمتعلمينَأنَيتقمصوا َإلىَالشخصياتَوالأحداثَوالمواقف. رَالشخصياتَالحواريةَالتيَتستند

لقصة.َويسهمَهذاَالنوعَمنَاالروائية،َأوَيدافعواَعنَقراراتها،َأوَيناقشواَالقضاياَالأخلاقيةَوالاجتماعيةَالتيَتتناولهاَالروايةَأوَ

الآخرينَالأنشطةَفيَتنميةَمهاراتَالتحدثَوالاستماع،َكماَيعززَقدرةَالمتعلمَعلىَتنظيمَالأفكارَوبناءَالحججَوإقناع . 
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 تسبَبصورةَأكثرَمهامَ:َيقومَالتعلمَالقائمَعلىَالمهامَعلىَمبدأَتربويَيرىَأنَاللغةَتكُالتعلمَالقائمَعلىَال

دبيةَمادةَفاعليةَعندماَيستخدمهاَالمتعلمَلإنجازَمهمةَذاتَهدفَواضحَونتيجةَملموسة.َوفيَهذاَالسياق،َتشكلَالنصوصَالأ

لَوالإنتاجَاللغويثريةَيمكنَتوظيفهاَفيَتصميمَمهامَتعليميةَتجمعَبينَالفهمَوالتحلي . 

َأوَإعادةَسردَالأحداثَمنَوجهةَنظرَإحدىَالشخصيات َالمهامَكتابةَنهايةَبديلةَللرواية، َأوَإعدادَومنَأمثلةَهذه ،

ي.َوتدفعَعرضَشفهيَلتحليلَشخصيةَمعينة،َأوَتصميمَمقابلةَمتخيلةَمعَبطلَالقصة،َأوَتحويلَالنصَالسرديَإلىَمشهدَمسرح

قدي،َوتعُززَالاستقلاليةَاستخدامَاللغةَفيَسياقاتَواقعيةَوهادفة،َكماَتنميَمهاراتَالتفكيرَالإبداعيَوالنَهذهَالأنشطةَالمتعلمَإلى

 .فيَالتعلم

 وَنصوصَطويلةَالقراءةَالموسعةَ:َتقومَالقراءةَالموسعةَعلىَتشجيعَالمتعلمينَعلىَقراءةَأعمالَأدبيةَكاملةَأ

لىَفكرةَأنَالتعلمَعالطبيعيَللغةَوتنميةَالطلاقةَاللغوية.َويرتكزَهذاَالاتجاهََخارجَإطارَالحصةَالدراسية،َبهدفَزيادةَالتعرض

مستمرَفيَنصوصَالفع الَللغةَلاَيتحققَفقطَمنَخلالَدراسةَالقواعدَوالمفرداتَبصورةَمباشرة،َبلَأيضًاَمنَخلالَالانغماسَال

 .ذاتَمعنىَوسياقَغني

درةَعلىَفهمَالثروةَاللغوية،َوتحسينَسرعةَالقراءة،َوتعزيزَالقَتسهمَالقراءةَالمنتظمةَللرواياتَوالقصصَفيَتوسيع

ةَالقراءةَالذاتية،َالمعنىَمنَالسياق،َفضلًاَعنَترسيخَالبنىَالنحويةَبصورةَغيرَمباشرة.َكماَتساعدَهذهَالممارسةَعلىَبناءَعاد

عرفةَفيَآنَواحدوزيادةَدافعيةَالمتعلم،َوتعميقَعلاقتهَباللغةَبوصفهاَوسيلةَللتفكيرَوالمتعةَوالم . 

 تشملَالأدبَالرقميَ:َأدىَالتطورَالتكنولوجيَإلىَظهورَأشكالَجديدةَمنَالأدبَتعرفَبالأدبَالرقمي،َو

سومَالمتحركة.َالرواياتَالتفاعلية،َوالقصصَالرقمية،َوالنصوصَمتعددةَالوسائطَالتيَتجمعَبينَالكتابةَوالصوتَوالصورةَوالر

يئةَتعليميةَأكثرَجاذبيةَإمكاناتَتعليميةَواسعة،َإذَيجمعَبينَالمحتوىَاللغويَوالتقنياتَالحديثةَفيَبوقدَأتاحَهذاَالنوعَمنَالأدبَ

 .وتفاعلًاَ

اعلَمعَعناصرَيتيحَالأدبَالرقميَللمتعلمينَالمشاركةَالنشطةَفيَبناءَالمعنى،َمثلَاختيارَمساراتَالأحداث،َأوَالتف

رقمية،َويزيدَةَخاصةَبهم.َويسهمَذلكَفيَتنميةَمهاراتَالقراءةَوالكتابةَالصوتيةَوبصريةَتوضحَالسياق،َأوَإنتاجَقصصَرقمي

 .منَاندماجَالمتعلمين،َخاصةَأولئكَالذينَيفضلونَالتعلمَعبرَالوسائطَالمتعددةَوالتكنولوجياَالحديثة

 فصلَبينهما،َوأنَالَالمقاربةَالثقافيةَ:َتنطلقَالمقاربةَالثقافيةَمنَأنَاللغةَوالثقافةَعنصرانَمتلازمانَلاَيمكن

َالمنطلق،َتَُ عدَالنصوصَالأدبيةَاكتسابَاللغةَبصورةَعميقةَيتطلبَفهمَالمنظومةَالثقافيةَالتيَتنتميَإليهاَهذهَاللغة.َومنَهذا

ائدةَفيَالمجتمعوسيلةَفعالةَللكشفَعنَالقيمَالاجتماعية،َوالتصوراتَالفكرية،َوالعلاقاتَالإنسانية،َوالأنماطَالسلوكيةَالس . 

العدالة،َولَقراءةَالأدب،َيتعرفَالمتعلمَعلىَعاداتَالشعوب،َونظرتهاَإلىَالحبَوالأسرةَوالسلطةَوالهويةَمنَخلا

اَفيَتنميةَالكفايةَكماَيكتسبَقدرةَأكبرَعلىَتفسيرَالخطابَالثقافيَوالتفاعلَمعهَبوعيَواحترام.َوبذلكَيؤديَالأدبَدورًاَمحوريًَ

اَيعُدَهدفاًَأساسياًَفيَتعليمَاللغاتَفيَالعصرَالحديثالثقافيةَوالتواصلَبينَالثقافات،َوهوَم . 

للأدب،َفإنَتوظيفهََعلىَالرغمَمنَالقيمةَالتربويةَالكبيرةخامسًا: التحديات المرتبطة باستخدام الأدب في تعليم اللغات: 

وإذاَلمَفيَتعليمَاللغاتَلاَيخلوَمنَتحدياتَعمليةَومنهجيةَتتطلبَتخطيطًاَدقيقاًَومهاراتَتدريسيةَمتخص ؤخذَهذهَالتحدياتَتَُصةَ.

 .فيَالاعتبار،َفقدَيتحولَالأدبَمنَأداةَمحفزةَإلىَمصدرَللصعوبةَوالإحباطَلدىَالمتعلمين

َوتعبير .1 َبلاغية، َوصور َتراكيبَمعقدة، َباستخدام َالنصوصَالأدبية َمن َكثير َتتميز َاللغوية: اتَالصعوبة

دئةَأوَالمتوسطة.َبةَفهمَالنص،َخاصةَلدىَالمتعلمينَفيَالمستوياتَالمبتمجازية،َومفرداتَقليلةَالشيوع.َوقدَيؤديَذلكَإلىَصعو

العامَللنصَكماَأنَالتركيزَالمفرطَعلىَالمفرداتَغيرَالمألوفةَقدَيشتتَانتباهَالمتعلمَويضعفَقدرتهَعلىَمتابعةَالمعنى . 

َالمستوىَاللغويَللمتعلمين َينبغيَاختيارَنصوصَتتناسبَمع َالتحدي، َتوللتغلبَعلىَهذا َتوفيرَأنشطة َمع مهيديةَ،

 .وشروحَلغويةَتساعدَعلىَتسهيلَالفهمَدونَالإخلالَبجماليةَالنص

عيدةَعنَخبراتَالفجوةَالثقافية:َترتبطَالنصوصَالأدبيةَغالبًاَبسياقاتَتاريخيةَواجتماعيةَوثقافيةَقدَتكونَب .2

تَالعميقةَللنصَأوَالتفاعلَاللازمة،َقدَيصعبَعليهَفهمَالدلالاالمتعلمَومعرفتهَالسابقة.َوعندماَيفتقرَالمتعلمَإلىَالخلفيةَالثقافيةَ

 .معَشخصياتهَوأحداثه

التيَيتضمنهاََلذلكَيحتاجَالمعلمَإلىَتقديمَمعلوماتَتمهيديةَعنَالسياقَالثقافيَوالتاريخي،َوشرحَالرموزَوالإشارات

 .النص،َبماَيتيحَللمتعلمينَبناءَفهمَأكثرَشمولًاَوعمقاً

َإذَينبغيَأنَلمناسبة:َيعُدَاختيارَالنصَالأدبيَالمناسبَمنَأكثرَالقراراتَالتربويةَأهمية،اختيارَالنصوصَا .3

يَيجمعَبينَالقيمةَيراعيَالمستوىَاللغوي،َوالعمر،َوالاهتمامات،َوالخلفيةَالثقافية،َوالأهدافَالتعليمية.َفالنصَالجيدَهوَالذ

علمينَوتحفيزهمَعلىَالمشاركةالأدبيةَوالوضوحَالنسبيَوالقدرةَعلىَإثارةَاهتمامَالمت . 
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َيؤديَإلىَانخفاضَالدافعيةَوضعفَ َفقد َاللغوية، َتفوقَقدراتهم َعنَاهتماماتَالطلابَأو َاختيارَنصوصَبعيدة أما

 .التفاعلَداخلَالصف

راتَتربويةَضعفَالتأهيلَالتربوي:َلاَيكفيَأنَيمتلكَالمعلمَمعرفةَأدبيةَبالنصوص،َبلَيحتاجَأيضًاَإلىَمها .4

نشطةَالأدبية،َتحويلَالأدبَإلىَأداةَتعليميةَفعالة.َوقدَيفتقرَبعضَالمعلمينَإلىَالتدريبَالمتخصصَفيَتصميمَالأتمكنهَمنَ

 .وإدارةَالنقاشات،َوتوظيفَالنصوصَلتحقيقَأهدافَلغويةَمحددة

رةَتفاعليةَومنَثم،َتبرزَالحاجةَإلىَبرامجَتدريبيةَمتخصصةَتكُسبَالمعلمينَاستراتيجياتَعمليةَلتدريسَالأدبَبصو

 .ومتكاملة

َتشم .5 َلأنها َالتقليدية؛ َأطولَمنَالأنشطة َوقتاً َعادة َالأدبية َتتطلبَالأنشطة لَالقراءةَضيقَالوقتَالدراسي:

دَيجدَالمعلمَصعوبةَالمتأنية،َوالتحليل،َوالمناقشة،َوالأنشطةَالإبداعية.َوفيَظلَالمناهجَالمكثفةَوكثرةَالموضوعاتَالمقررة،َق

افيَلمعالجةَالنصوصَالأدبيةَبالشكلَالمطلوبفيَتخصيصَالوقتَالك . 

لأنشطةَاولمواجهةَهذاَالتحدي،َيمكنَاختيارَنصوصَقصيرة،َأوَتوزيعَالقراءةَعلىَمراحل،َأوَتكليفَالطلابَببعضَ

 .خارجَالصف،َبماَيحققَالتوازنَبينَمتطلباتَالمنهجَوالاستفادةَمنَالإمكاناتَالتعليميةَللأدب

نَخلالَيمكنَللمعلمَتوظيفَالأدبَداخلَالصفَاللغويَمَتوظيف الأدب في تعليم اللغات:سادسًا: آليات تطبيقية ل

 :مجموعةَمنَالأنشطةَالتطبيقية،َمنَأبرزها

 .القراءةَالموجهةَوتحليلَالشخصياتَوالأحداث .1

 .تمثيلَالحواراتَوالمشاهدَالمسرحية .2

 .كتابةَملخصاتَأوَمراجعاتَنقديةَللنصوص .3

بثقافةَالمتعلمَالمحليةمقارنةَالنصوصَالأدبيةَ .4 . 

 .استخراجَالمفرداتَوالتراكيبَالجديدةَواستخدامهاَفيَسياقاتَأخرى .5

 .تنظيمَمناقشاتَحولَالقضاياَالفكريةَوالثقافيةَداخلَالنص .6

 .استخدامَالرواياتَالتاريخيةَلتعزيزَالمعرفةَالحضارية .7

 .توظيفَالأدبَفيَأنشطةَالتعلمَالتعاوني .8

والوسائطَالرقميةَلفهمَالأمكنةَالأدبيةاستخدامَالخرائطَوالصورَ .9 . 

 .دمجَالمدنَالتاريخيةَمثلَسمرقندَفيَالأنشطةَالثقافيةَواللغوية .10

َالأك َإلىَالأعمالَالأدبية َوالانتقالَمنَالنصوصَالمبسطة َالتدرجَفيَاختيارَالنصوص، َينبغيَمراعاة ثرَتعقيداًَكما

 .بحسبَمستوىَالمتعلمين

يجمعَبينَالبعدََنهديثةَأنَالأدبَيمثلَأداةَتعليميةَفعالةَفيَتدريسَاللغاتَالأجنبية،َلأوفيَالختامَأثبتتَالدراساتَالح

تنميةَالتفكيرَالنقديََاللغويَوالثقافيَوالتواصلي.َفالنصَالأدبيَلاَيقتصرَدورهَعلىَتعليمَالمفرداتَوالتراكيب،َبلَيسهمَأيضًاَفي

 .والوعيَالحضاريَوالقدرةَعلىَالتواصلَبينَالثقافات

لىَتجربةَثقافيةَإقدَأظهرتَتجربةَتوظيفَالمدنَالأدبيةَوالتاريخيةَمثلَسمرقندَأنَالأدبَقادرَعلىَتحويلَتعليمَاللغةَو

 .وإنسانيةَمتكاملة،َحيثَيتفاعلَالمتعلمَمعَاللغةَبوصفهاَحاملةَللذاكرةَوالتاريخَوالهوية

َمعاصرًَ َاللغاتَيمثلَتوجهًاَتربوياً لثقافيةَالحديثة،َاَينسجمَمعَالمقارباتَالتواصليةَواإنَدمجَالأدبَفيَبرامجَتعليم

المناهجَالتعليميةََويساعدَعلىَبناءَمتعلمَيمتلكَالكفايةَاللغويةَوالوعيَالحضاريَفيَآنَواحد.َومنَهناَتبرزَالحاجةَإلىَتطوير

نقديةَوالتفكيرَالوتدريبَالمعلمينَعلىَاستخدامَالأدبَبصورةَأكثرَفاعلية،َبماَيحققَالتكاملَبينَاللغةَوالثقاف . 
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